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1. Schema de la Carte Mere
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2. Installation du Processeur

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le processeur.

1. Repérez le support AM2/AM2+ de 940-broches situé sur la carte mere.
2. Soulevez le levier du support a un angle de 90° minimum.

/ \ Le processeur s’insere uniquement dans le bon sens. NE PAS forcer le processeur sur
\ son support pour éviter de tordre les broches et d’endommager ainsi le processeur!

D)
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3. Placez le CPU sur le socket en vous assurant que la marque en forme de
triangle doré soit bien placée en bas a gauche du socket.

4. Insérez avec soin le processeur sur son support jusqu’a ce qu'il s'insere
correctement.

5. Une fois le processeur mis en place, rabattez le levier du support pour
securiser le processeur. Le levier se bloque sur le petit ergot latéral pour
indiquer qu'’il est en place.
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3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des modules DIMM DDR2 ECC/non ECC non
tamponnés de 256 Mo, 512 Mo, 1 Go et 2 Go dans les socles DIMM en
utilisant les configurations de mémoire données dans cette section.

Configurations Mémoire Recommandées

Mode DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Single canal - - Occupé -
Occupé - - -
Double canal (1)* Occupé - Occupé -
Double canal (2)** Occupé Occupé Occupé Occupé

*

N'’utilisez que des paires de DIMM identiques.

*k

Pour réaliser une configuration a double-canal (2), vous pouvez:
. Installer des DIMM identiques dans les quatre emplacements, OU

. Installez une paire de modules DIMM identiques sur DIMM_A1 et
DIMM_B1 (sockets jaunes), et une autre paire identique sur DIMM_A2
et DIMM_B2(sockets noirs).

R Si vous installez Windows® XP 32-bits, la limitation de cette version
d’OS fait qu’elle peut réserver un certain montant de mémoire systeme
pour les périphériques systeme. Il est recommandeé d’installer moins de

3 Go de modules mémoire si vous souhaitez utiliser la version 32-bits
de Windows® XP. L’excédent de mémoire ne causera pas de problemes

d'utilisation, mais les utilisateurs ne pourrront pas profiter de ce surplus
de mémoire systeme.
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4, Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mere contient un BIOS. Vous pouvez mettre a jour les
informations du BIOS ou configurer ses parametres en utilisant I'utilitaire de Setup
du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation et une courte aide
en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes liés au systeme ou sile
systeme devient instable une fois que vous aurez modifié les parametres, chargez les
Parametres de Réglage Par Défaut. Réféerez-vous au Chapitre 2 du guide utilisateur
pour obtenir plus d’'informations détaillées relatives au BIOS. Rendez visite au site

web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On Self
Test). Sivous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son programme
de test.

Pour accéder au Setup aprés le POST:

+ Redémarrez le systeme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de reéinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+  Eteignez et rallumez le systeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systeme a l'aide d’une disquette qui contient le dernier fichier BIOS. A
I'ouverture de la session DOS, saisissez afudos /ifilename.rom> puis pressez Entrée.
Rebootez le systeme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Bootez le systeme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ Flash.
Insérez la disquette qui contient le dernier fichier BIOS. EZ Flash effectuera le
processus de mise a jour du BIOS et rebootera automatiquement le systeme une
fois qu'il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 3:

Démarrezle systeme. sile BIOS estcorrompu, I'outil de récupération automatique
de CrashFree BIOS 2 vérifie la présence d’une disquette ou d’un CD pour
restaurer le BIOS. Insérez le CD de support de la carte mere, ou une disquette
contenantle fichier d’origine ou la derniere version du BIOS. Rebootez le systeme
une fois le BIOS restauré.

5. Informations logicielles du DVD de support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® 32-bit XP/
32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista. Installez toujours les dernieres versions d’'OS
ainsi que leurs mises a jour pour assurer un bon fonctionnement des fonctions
de votre matériel.

Le DVD de support contient des logiciels utiles et les pilotes de certains
utilitaires permettant de booster les fonctions de la carte mere. Pour utiliser
le DVD de support, insérez le DVD dans le lecteur de DVD-ROM. Le DVD
affiche automatiquement un écran de bienvenue et les menus d’installation
si I'exécution automatique est activée. Si I'ecran de bienvenue n’apparait pas
automatiquement, localisez et double-cliquez sur le fichier ASSETUP.EXE du
dossier BIN contenu dans le DVD de support pour afficher les menus.

ASUS M2N68-VM



1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um eine CPU zu installieren.

1. Suchen Sie auf dem Motherboard den 940-pol. AM2/AM2+ -Sockel.
2. Heben Sie den Sockelhebel bis zu einem Winkel von 90 Grad hoch.

/) . Die CPU passt nurin einer Richtung in den Sockel. Stecken Sie die CPU nicht gewaltsam
/ \_ hinein, um verbogene Kontakistifte und Schaden an der CPU zu vermeiden!

3. Positionieren Sie die CPU oberhalb des Sockels, so dass die CPU-Ecke mit dem
goldenen Dreieck auf der Sockelecke mit dem kleinen Dreieck liegt.

4. Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel ein. Achten Sie auf den korrekten
Sitz.

5. Sobald die CPU richtig sitzt, dricken Sie den Sockelhebel nach unten, um die
CPU zu arretieren. Sie horen einen Klickton, wenn der Hebel einrastet.

ASUS M2N68-VM 5



3. Arbeitsspeicher

Sie kbnnen 256MB, 512MB, 1GB und 2GB ungepufferte ECC/Nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Steckplatzen entsprechend den in diesem Abschnitt beschriebenen
Arbeitsspeicherkonfigurationen installieren.

Empfohlene Arbeitsspeicherkonfigurationen

Sockets
Modus DIMM_AT1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Ein-Kanal - - Installiert -
Installiert - - -
Dual-Kanal (1)* I |nstalliert - Installiert -
Dual-Kanal (2)** | Installiert Installiert Installiert Installiert

* Verwenden Sie nur identische DDR2 DIMM Paare.

* Bei einer Dual-Kanalkonfiguration (2) kbnnen Sie:
+ identische DIMMs in alle vier Steckplatze einstecken, oder
+ Installieren Sie ein identisches DIMM-Paar in die (gelbe) Steckplatze
DIMM_A1 und DIMM_B1, und das andere identische DIMM-Paar in die
(schwarzen) Steckplatze DIMM_A2 und DIMM_B2.

R Wenn Sie ein Windows® XP 32-Bit-Betriebssystem installieren, kann es
vorkommen, dass das System eine gewisse Menge an Speicherplatz fur
Systemgerate reserviert. Es wird empfohlen, unter Windows® XP 32-
Bit-Betriebssystemen weniger als 3GB Systemspeicher zu installieren.
Die Installation von Speicher uber diesem Limit muss nicht unbedingt
Benutzungsprobleme hervorrufen, aber der zusatzliche Speicher steht
Benutzern nicht zur Verfugung.

4. BIOS-Informationen

Das BIOS befindet sich in der Flash ROM auf dem Motherboard. Uber das BIOS-
Setupprogramm konnen Sie die BIOS-Informationen aktualisieren oder die Parameter
konfigurieren. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-anleitungen und eine kurze
Online-Hilfe, um Ihnen die Verwendung zu erleichtern. Falls in hrem System Probleme
auftauchen, oder das System nach dem Verandern einiger Einstellungen instabil wird,
sollten Sie die Standardeinstellungen zurlickholen. Genauere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 2 des Benutzerhandbuches. Weitere Neuigkeiten finden Sie auf
der ASUS-Webseite (www.asus.com).

6 ASUS M2N68-VM



So offnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Driicken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
driucken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So offnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
dricken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Dricken Sie den Reset-Schalter am Computergehause, und driicken Sie dann
<Entf> wahrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und driicken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS with AFUDOS:

Starten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt. Geben
Sie bei der DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<dateiname.rom> ein und dricken
Sie dann die <Eingabetaste>. Starten Sie das System neu, wenn die Aktualisierung
beendet ist.

So aktualisieren Sie das BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Starten Sie das System und dricken Sie <Alt> + <F2> wahrend des POST, um
EZ Flash zu starten. Legen Sie eine Diskette mit der neuesten BIOS-Datei ein.
EZ Flash aktualisiert das BIOS und startet automatisch das System neu, wenn die
Aktualisierung beendet ist.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, sucht das CrashFree
BIOS 2-Wiederherstellungsprogramm nach einer Diskette oder CD, mit der das BIOS
wieder hergestellt werden kann. Legen Sie die Support-CD des Motherboards, oder
eine Diskette mit der urspriinglichen oder einer neueren BIOS-Datei ein. Starten Sie
das System neu, wenn das BIOS wieder hergestellt ist.

5. Software Support DVD-Informationen

Das Motherboard unterstiitzt Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista
Betriebssysteme (OS). Installieren Sie bitte immer die neueste OS-Version und die
entsprechenden Updates, um die Funktionen Ihrer Hardware zu maximieren.

Die dem Motherboard beigefugte Support-DVD enthalt die Treiber, Anwendungssoftware
und Dienstprogramme, die lhnen zur Benutzung aller Funktionen dieses Motherboards
helfen. Um die Support-DVD zu verwenden, legen Sie sie in Ihr DVD-ROM-
Laufwerk ein. Falls auf Ihrem Computer Autorun aktiviert ist, zeigt die DVD
automatisch eine Willkommensnachricht und die Installationsmenis an. Wenn der
Willkommensbildschirm nicht automatisch erscheint, suchen Sie die Datei ASSETUP.
EXE im BIN-Ordner der Support-DVD und doppelklicken Sie auf die Datei, um die
Menus anzuzeigen.

ASUS M2N68-VM




1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle fasi seguenti per installare una CPU.

1. Ubicare la presa AM2/AM2+ a 940 pin sulla scheda madre.
2. Sollevare la leva della presa ad un angolo di almeno 90°.

/ La CPU puo essere inserita solamente con un corretto orientamento. NON forzare la
/ , CPU nella presa diversamente si possono piegare i pin e danneggiare la CPU!

3. Collocare la CPU sul socket in modo tale che I'angolo con il triangolo dorato della
CPU combaci con I'angolo del socket dove c’g il tirandolo.

4. Inserire completamente con delicatezza la CPU nella presa.

5. Quando la CPU e al suo posto, abbassare la leva della presa per bloccare la
CPU. La leva scatta sulla linguetta laterale indicando che & bloccata.

8 ASUS M2N68-VM



3. Memoria di sistema

Si possono installare moduli DIMM DDR2 ECC/non ECC unbuffered 256 MB, 512
MB, 1GB e 2GB nelle prese DIMM utilizzando le configurazioni memoria di questa
sezione.

Configurazioni raccomandate della memoria

Prese
Modalita DIMM_AT1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Canale singolo - - Corredato -
Corredato - - -
Canale doppio (1)* | corredato - Corredato -
|Canale doppio (2)**| Corredato Corredato Corredato  Corredato

* Utilizzare solo coppie identiche di moduli DDR2 DIMM.

* Per la configurazione canale doppio (2), si puo:
+ installare DIMM identici su tutte le quattro prese, oppure
« installare una coppia identica di DIMM sui socket DIMM_A1 e DIMM_B1
(prese gialle), e un altra coppia identica sui socket DIMM_A2 e DIMM_B2
(prese nere).

Uno dei limiti dell’installazione del sistema operativo (OS) versione Windows®
XP 32-bit e’ che esso puo riservare una certa quantita di spazio di memoria
per dispositivi di sistema. Si consiglia di installare una memoria di sistema
inferiore a 3 GB, nel caso in cui si desideri operare con un OS versione
Windows® XP 32-bit. L'installazione di memoria in eccesso non causa alcun
problema d’uso, ma non da il vantaggio di disporre di tale spazio di memoria

in eccesso.

ASUS M2N68-VM 9
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4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare le
informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando ['utilita di configurazione
BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa
guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa
instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite
di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al Capitolo 2 della Guida utente
per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com)

per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+ Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

+  Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. Al
prompt di DOS, scrivere: afudos fi<filename.rom> poi premere il tasto Enter / Invio.
Riavviare il sistema quando I'aggiornamento & completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Awviare il sistema e premere <Alt>+<F2> durante il POST per avviare EZ Flash.
Inserire un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. EZ Flash
esegue le procedure d’aggiornamento del BIOS e, una volta completato, riavvia

automaticamente il sistema.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avwviare il sistema. Se il BIOS & corrotto lo strumento di ripristino automatico di
CrashFree BIOS 2 cerca un dischetto floppy o un CD per ripristinare il BIOS. Inserire
il CD di supporto della scheda madre, oppure un dischetto floppy che contenga il file

BIOS originale o piu aggiornato. Riavviare il sistema quando il BIOS & ripristinato.

5. Informazioni sul DVD di supporto al Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® 32-bit XP/ 32-bit
Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista. Installate sempre I'ultima versione OS e gli aggiornamenti
corrispondenti, in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il DVD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e
diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per cominciare
a usare il DVD di supporto, basta inserire il DVD nel DVD-ROM drive. || DVDmostra
automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell'installazione se Autorun
e attivato nel vostro computer. Se lo schermo di benvenuto non compare
automaticamente, trovate e cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN

nel DVD di supporto per mostrare i menu.

ASUS M2N68-VM



1. Distribucion de la placa base
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2. Instalacion de la CPU

Para instalar la CPU siga estas instrucciones.

1. Localice la ranura AM2/AM2+ de 940 contactos en la placa base.
2. Levante la palanca de la ranura hasta un angulo de 90°.

,
/ g \ La CPU encaja solamente en una direccion. NO la fuerce sobre la ranura para evitar
4 ). que los contactos se doblen y la CPU quede dahadal

3. Posicione la CPU sobre el zocalo de modo que la esquina de la CPU con el
triangulo dorado coincida con la esquina con el pequeno triangulo en el zocalo.

4. Inserte con cuidado la CPU en la ranura hasta que entre en su sitio.

5. Cuando la CPU se encuentre en su sitio, empuije la palanca de la ranura para fijar
la CPU. La palanca encajaré en la ficha lateral para indicar que esta cerrada.

ASUS M2N68-VM 11



3. Memoria de sistema

Puede instalar DIMM DDR2 ECC/no ECC de 256MB, 512MB, 1GB y 2GB sin memoria
intermedia dentro de las ranuras DIMM utilizando las configuraciones de memoria
que aparecen en esta seccion.

Configuraciones de memoria recomendadas

Zocalo
Modo DIMM_AT1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Canal sencillo - - Poblado -
Poblado - - -
Canal dual (1)*__ | poblado - Poblado -
Canal dual (2)** | Poblado Poblado Poblado Poblado

* Utilice Unicamente pares DIMM DDR2 idénticos.

* Para la configuracion de un canal dual (2), puede:
+ instalar DIMM idénticos en todas las ranuras, o
+ Instale un par de memorias DIMM idénticas en los modulos DIMM_A1 y
DIMM_B1 (zbcalos amarillos), y otro par de memorias DIMM idénticas
en DIMM_A2 y DIMM_B2 (zbcalos negros).

La version de 32 bits del Sistema Operativo Windows® XP no soportan el

R modo PAE (Extension de Direccion Fisica). El sistema tambien necesita
reservar una cierta cantidad de memoria para dispositivos del sistema, que
no puede ser usada. Por ello, es recomendado no instalar mas de 3GB de
memoria. Instalar un exceso de memoria no causara problemas, pero ésta
no podra ser utilizada.

4. Informacion sobre la BIOS

La BIOS esta contenida en la memoria ROM Flash de la placa madre. Puede
actualizar la informacion de la BIOS o configurar los parametros usando la utilidad de
configuracion de la BIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion y
una ayuda simple para guiarle. Si tras cambiar la configuracion encuentra problemas
en el sistema, o si este se vuelve inestable, cargue la configuracion por defecto
(Setup Defaults). Refiérase al Capitulo 2 del manual del usuario para informacion
detallada de la BIOS. Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para acceder a
actualizaciones.

12 ASUS M2N68-VM



Para acceder a la configuracion de la BIOS durante el proceso de inicio:

Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

+ Pulse el botén de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un diskette de sistema con un archivo de BIOS actualizado.
En el intérprete de comandos DOS, escriba afudos /iknombredearchivo.rom> y
pulse Enter. Reinicie el sistema cuando la actualizacion haya sido completada.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y presione <Alt>+<F2> durante el proceso POST vy ejecutar EZ
Flash. Inserte un diskette con un archivo BIOS actualizado. EZ Flash realizara el
proceso de actualizacion de la BIOS y automaticamente reiniciara el sistema cuando
haya terminado.

Para actualizar la BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie el sistema. Sila BIOS ha sido corrompida, la herramienta de auto recuperacion
CrashFree BIOS 2 buscara un diskette o CD para restaurar la BIOS. Inserte el CD de
soporte de la placa madre, o un diskette que contenga la BIOS original o una BIOS
actualizada. Una vez que la BIOS haya sido recuperada renicie el sistema.

5. Informacion sobre el DVD de soporte de
Software

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/
64-bit XP/ 64-bit Vista. Instale siempre la (ltima version del SO con sus actualizaciones
correspondientes para que pueda maximizar las funciones de su hardware.

EI DVD de soporte incluido con su placa madre contiene Utiles aplicaciones y varios
controladores para mejorar las funciones de la placa madre. Para comenzar a
utilizar el DVD de soporte, inserte éste en su unidad de DVD-ROM. EI DVD mostrara
automaticamente una pantalla de bienvenida y los ments de instalacion (si la funcion
de autoejecucion “Autorun” ha sido activada en su PC). Sila pantalla de bienvenida no
aparece de manera automatica, localice y haga doble clic en el archivo ASSETUP.EXE
que se encuentra en la carpeta BIN del DVD de soporte para mostrar los menis.
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1. CxeMa cucTeMHOM Nnatbl

24.5cm (9.6in)
gg?;fams CPU. FANE
Thouse T T
BiKeyboard ATXT2V
—
3 olo||ole
I 3 =} =} 3
TT|T|T
+ oflelle|l e
Q EE|E]e
2 HE R E
2 < HEEE
=) k] ololle|lle
< CPU_FAN S MMM
3 X g glafafa
> » a|al|lale
< s s
slele|e]
] glelge
UsSB34 PWR_FAN < @< @
ESATA E‘ §' §‘ 2‘
HHIHE £
alallala =
LAN1_USB12 E E % g g §
CcoM1 [a) (=} | =) =] o <
, ma— =} I=}{[=) [=] x N
Super 110 i — ] R =
I: ammm wi
AUDIO M2N68-VM
[ EETEEEEEETED v so.pwr0) cLrTe
[ PCIEX16 | e ]
w Normal — Ciear RTC
s (Default)
s211CL| CR2032 3V ]
PoExt s E
[SoCINE MCP68PVNT
2 F B
8 PANEL
| PCI | g B
cD o o o]
. S5 et
z22 7 2 E
555 &
| PCI2 | o
vz [y mmpdivtn o PV ey
o z s
seoreour FLOPPY BI0S uss7s Usssto ussiii2 5&1?:; Sreer | %
3505) GEEEF  EEEE  EEEE g g

2.  YcraHoBKa npoueccopa

[lns ycTanosKK npoueccopa:

1. Haitaute Ha cuctemHon nnate 940-BbIBOAHON pasbeM Tvna AM2/AM2+.
2. TlopHrmuTE Pbl4aXOK hyKkcaLmMm NpoLieccopa Tak, YToBbl yron cocTasmn He MeHee 90°.

U3NNLLHIOK0 CNy NPpK yCTAHOBKE NPoLieccopa B Pa3beM, 4TOBbI He MOrHyTb KOHTaKTbI 1 HE NOBPEANUTD

/ CyLyecTByeT TONMbKO 0ZHO MPaBUMbHOE MONOXEHME MPOLECCOpa Mpu YCTaHOBKE. He npumMensiiTe
/$\
¢ ’ npoueccop!
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3. Pacnonoxwte npoueccop Had COKETOM Tak, 4TO6bI 30M10TOM TPEYrobHUK npoueccopa cosnan
C yrnom CokeTa, 0603Ha4eHHbIM ManeHbKIM TPEYrobHUKOM.

4. AKKypaTHO BCTaBbTE MPOLIECCOP B THE3LO TaK, YTOGbI OH MPUHSN Hy>XHOE MONOXEHME.

5. 3atem onycTuTe phiuakok ukcaunn mpoueccopa, YTobbl 3aduKkeupoBaTh MpoLeccop. Pbivaxok
HOKEH 3aLLENKHYTbCA 38 GOKOBOIA BbICTYM. 3TO 3HAUMT, YTO MPOLIECCOP 3a(IMKCUPOBAH.

3. CucteMHas namsTb

MatepuHckast nnata noAnepXXuBaeT CyMMapHble 06bEMbI ONepaT BHON NamsTv 256, 512 Mbair, 1
['6aiAT v 2 [6ainT Npv ycnoBmm, 4TO UCNoNb3ytoTes Hebyepupyembie Mogynu DIMM DDR2 (ECC/6e3
ECC). Kpome Toro, ycTaHoBKa MOAyneit namMs Tyt B padbemsl Anst Mozynei DIMM 1onxHa BbINOnHATbCS
B COOTBETCTBIM C KOHGIMrypaUnsimu MOBYNElt NamsTy, Yka3aHHbIMY B 3TOM pasgene.

PeKoMeH0BaHHas KOHAMrypaLms namsTi

m DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2

OpHoKaHanbHbli - - 3anonHeH -
3anonteH

[1BykaHanbHbin (1)* 3an0NHeH - 3anonHeH

[NByKaHansHbi (2) 3anonHex 3anonHex 3anonHeH 3anonHex

* Wcnonb3yiiTe ToNbKO 0AMHAKOBbIe napbl MopyNed namstu DDR2 DIMM.
* B cyyae AByKaHanbHOA KOHGMrypaLmm (2) MoXXHO:

* yCTaHOBWTb 0AMHAK0BbIE MoayM namstvt DIMM Bo BCe YeTbipe rHe3aa, um
* yCTaHoBWTE Napy uaeHT4HbIX MoZyneid DIMM B cnoTel DIMM_A1 1 DIMM_B1 (xenTble),
a apyryto napy B cnotbl DIMM_A2 1 DIMM_B2 (uepHble).

PE3epBIPOBATL HEKOTOPOE KONMYECTBO NaMATH ANS CUCTEMHbIX HYXA. Ecnu Bam Hpasutcs
paboTatb nog 32-6utHoit Bepcveit  Windows® XP, Mbl pekoMeHzyeM BaM yCTaHOBUTb MeHee 3
['6 c1CTEMHOI MamsTy. M3nuLueK YCTaHOBNEHHOM NaMSATH He MPUUYMHUT MpobnieM, Ho oHa byaeT
HEAOCTYMHA ANA NoNb30BATENEN.

R Mpu ycTaHoBke 32-6uTHOI Bepcun onepaumorHoi cucTembl Windows® XP, oHa mMoxeT

ASUS M2N68-VM
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4, UHdopmauus BIOS

Ha matepuHckoi nnate B mukpocxeme EEPROM HaxoanTtes BIOS. Bl MoxeTe 06HOBUTL
BIOS nnn HacTpouTb napameTpel, cnonb3ys yTunuty yctaHoskn BIOS. Okpanbl BIOS
UMEIOT KNaBULLIM HABMrauuv n KpaTkyto cnpasky. Ecnv y Bac nossunuce npobnembl ¢
CMCTEMON WK cuUCTema CTana HecTabunbHOW Nocne BalMX HACTPOeK, 3arpyante Setup
Defaults. [ins noapo6Hoi nHchopmaumy 06paTiTech K YacTy 2 pyKOBOACTBA NOMb30BATENS.
[ns 06HoBneHi nocetute cant ASUS (www.asus.com).

[ina Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:

Haxwmute <Del> Bo Bpemst npoxoxaexns Tecta POST. Ecnv bl He Haxkamu <Del>, POST npogomxut
TECTUPOBaHHeE 000y A0BAHMS.

[Iins Bxopa B BIOS Setup nocne POST:

+ T[lepesarpysute cuctemy, Haxas <Cirl> + <Alt> + <Del>, 3aTem Bo Bpemst POST HaxmuTe <Del>,
wm

+ HaxwmwTe kHonKy c6poca Ha kopnyce, 3atem o Bpemst POST HaxmuTe <Del>, unm

+ BbikntounTe cucTemy 1 BKOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpemst POST Haxmute <Del>

Ina o6HoBnenus BIOS ¢ nomowbto AFUDOS:

3arpyauTe cuCTEMY C IMCKETbI, KOTOPas CoOAEPXMT nocneanuii chainn BIOS. B ctpoke DOS
BBeauTe afudos /i<filename.roms v Haxxmute <Enter>. Korga 3akoHunte 06HOBNEHME,
nepesarpy3unTe CUCTEMY.

[Iinsi 06HoBneHus BIOS ¢ nomowbto ASUS EZ Flash 2:

Haxwmute <Alt> + <F2> 8o Bpemst POST anq 3anycka EZ Flash. BctasbTe anckeTy, koTopas
cofiepxuT nocnenHnin daiin BIOS. EZ Flash HaureT npouecc 06HoBneHns BIOS v noTom
nepesarpysnT cucTemy.

Dinsa BoccTaHoBneHus BIOS ¢ noMowbto CrashFree BIOS 3:

Binounte cuctemy. Ecnm BIOS unckaxen, dyHkuns CrashFree BIOS 2 asTomatiyecku
BoccTaHoBuT BIOS ¢ guckeTsl unn CD. Betasbte CD 0T MaTepPUHCKOI NRaThl Uau ANCKETY,
KOTOpas COLNEeP>XUT MCXOAHbIA unn nocnefnuin ainn BIOS. 3atem nepesarpysute
cucTemy.

5. MHdpopmaums o conposoxgatowem DVD

OTa MaTepuHcKas nnata nofaep>KMBaeT onepaumorHble cuctembl Windows® 32-bit XP/
32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista. Bcerpa yctaHaBnusaiiTe nocnefHtoto sepenio OC
1 COOTBETCTBYIOLME OBHOBNEHUS A1 PACLUMPEHHBIX (hyHKLMIA BaLLero 060pyA0BaHus.

DVD-avck, nocTasnisiemblii BMECTE C MATEPUHCKOM NNATOM COAEPUT NONE3HOE MPOrpaMMHoe
06pecneyeHIe v pasnnyHble ApailBepa, KOTOPbIE PACLUMPSIOT ChyHKLMM MATEPUHCKOM MnaTbl.
[ns ucnonb3osanus DVD-ancka, BctasbTe ero B npuBog DVD-ROM. Ecnmn AsTo3anyck
BKJIOYEH Ha BalLem KOMMbloTepe, 0TOOpa3nTCs 9KpaH NPUBETCTBUS U MEHIO YCTaHOBKM.
Ecnv akpaH NpuBeTCTBIS He NOSBUACS aBTOMATUYECKM, HANANTE W ABaX bl LUENIKHUTE Ha
thaine ASSETUP.EXE B nanke BIN ans 0To6paxeHust MeHio.
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1. Disposicao da placa-principal
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar a CPU.

1. Procure o socket AM2/AM2+ de 940 pinos na placa-principal.
2. Levante a alavanca do socket até atingir um angulo de pelo menos 90°.

///\ . ACPU apenas pode ser encaixada numa direccao. NAO force a entrada da CPU no

) \, socket para evitar dobrar os pinos e danificar a CPU!

3. Posicione a CPU por cima do socket de forma a que o canto da CPU com o
triangulo dourado fique alinhado com o canto do socket contendo um pequeno
triangulo.

4. Introduza cuidadosamente a CPU no suporte até esta encaixar no devido
lugar.

5. Quando a CPU estiver no lugar, empurre a alavanca do socket para baixo para
fixar a CPU. A patilha lateral da alavanca emite um estalido para indicar que a
CPU esta devidamente fixada.

ASUS M2N68-VM
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3. Memoria do sistema

Pode instalar DIMMs DDR2 sem entreposicao e ECC/non-ECC de 256 MB, 512 MB,
1 GB e 2 GB nos sockets DIMM, utilizando as configuragdes descritas nesta secgao

e relativas a memoria.

Configuracdes recomendadas para a memoria

Sockets
Modo DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Canal simples - - Ocupado -
Ocupado - - -
Dual-channel (1)* Ocupado _ Ocupado B
Dual-channel (2)**| Ocupado Ocupado Ocupado Ocupado

* Utilize apenas pares de DIMMs DDR2 idénticos.

* Para as configuragoes de Dual Channel (2), pode:
« instalar DIMMs identicos nos quatro sockets, ou
* Instale o par de modulos DIMM identicos nos sockets DIMM_A1 e
DIMM_B1 (amarelos), e 0 outro par de médulos DIMM idénticos nos
sockets DIMM_A2 e DIMM_B2 (negros).

Se instalar o sistema operativo Windows® XP versao de 32 bits, vera que este tem

R como limitagao o facto de reservar uma determinada parte da memoria para os
dispositivos do sistema. Recomendamos a instalagao de uma memoria de sistema
com menos de 3 GB caso pretenda utilizar o Windows® XP de 32 bits. Ainstalagao
de uma meméria maior nao causara qualquer problema em termos da utilizacao
deste sistema operativo, mas esta nao dara aos utilizadores a possibilidade de
poderem desfrutar desta capacidade de memoria excedente.
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4. Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contem a BIOS. Pode actualizar
a informagao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando o utilitario de
configuragao da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegagao e uma breve
ajuda online que Ihe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do sistema,
ou se o sistema ficar instavel apos alteragao das definicoes, carregue as predefinicoes de
configuragao. Consulte o Capitulo 2 do Guia do utilizador para mais informagoes sobre
a BIOS. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizagoes.

Para aceder ao utilitario de configuragéo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir a tecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configura¢éo ap6s a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

+  Prima o botdo Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

« Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
a rotina POST

Para actualizar a BIOS com o0 AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o mais recente
ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/i<filename.rom> e
prima a tecla Enter. Reinicie o sistema ap0s conclusao da actualiza¢ao.

Para actualizar a BIOS com 0 ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt>+<F2> durante a rotina POST para abrir
0 EZ Flash. Introduza uma disquete que contenha o mais recente ficheiro da BIOS.
O EZ Flash procede a actualizagao da BIOS e reinicia o sistema automaticamente
apbs concluida a operagao.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Proceda ao arranque do sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de
recuperagao automatica do CrashFree BIOS 2 verifica se existe uma disquete ou CD a
partir do qual possa restaurar a BIOS. Introduza o CD da placa-principal, ou uma disquete
que contenha o ficheiro da BIOS original ou 0 mais recente. Proceda ao arranque do
sistema apds recuperagao da BIOS.

5. Informacao do DVD de suporte ao softwareB

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/
64-bit XP/ 64-bit Vista. Instale sempre a versao mais recente do sistema operativo
e respectivas actualizacbes para que possa maximizar as capacidades do seu
hardware.

O DVD de suporte que acompanha a placa-principal contém software (til e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o DVD de
suporte, basta introduzi-lo na unidade de DVD-ROM. O DVD apresenta automaticamente
0 ecra de boas-vindas e 0s menus de instalagao caso a fun¢ao de execugao automatica
esteja activada no computador. Se 0 ecra de boas-vindas nao aparecer automaticamente,
procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do
DVD de suporte para poder aceder aos menus.
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1. Plan ptyty gtownej
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2. Instalacja CPU

Prosze podazaj za nastepujacymi krokami, aby zainstalowac CPU:

1. Zlokalizuj na ptycie gtéwnej 940-pinowe gniazdo AM2/AM2+.
2. Podnie$ dzwignie gniazda do kata przynajmniej 90°.

/. CPU pasuje wytacznie przy odpowiednim utozeniu. Prosze nie uzywac sity w celu
/ é \\ wiozenia CPU do gniazda, gdyz moze to spowodowac wygiecie nozek i uszkodzenie
¢ > CPU.

3. Ustaw procesor nad gniazdem tak, aby rog procesora oznaczony
ztotym trojkatem odpowiadat naroznikowi gniazda oznaczonemu
matym trojkatem.

. Delikatnie wtoz CPU do gniazda, az znajdzie sie na odpowiednim miejscu.

5. Gdy CPU bedzie na miejscu, obniz dzwignie aby zabezpieczy¢ CPU. Nastepnie

dzwignia zatrzasnie sie.
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3. Pamiec systemowa.

Mozesz zainstalowac kosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB pamigeci unbuffered ECC/
non-ECC DDR2 DIMMs do gniazda DIMM, uzywajac konfiguracji pamieci podanych
w tej sekciji.

Rekomendowane konfiguracje pamigci

Gniazda
Tryb DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Pojedynczy kana - - Obsadzone -
Obsadzone - - -
Podwojny kanat (1)* | opsadzone - Obsadzone -
Podwojny kanat (2)**| Obsadzone ~ Obsadzone  Obsadzone  Obsadzone

* Uzywaj wytgcznie identyczne ary modutéw DIMM.
* Dla konfiguracji dual-channel (2), mozesz:

+ zainstalowat identyczne moduty DIMMs w czterech gniazdach, lub

* nalezy zainstalowac identyczng pare DIMM w gniezdzie DIMM_A1 i
DIMM_B1 (zotte gniazda) oraz identyczng pare w gniezdzie DIMM_A2 i
DIMM_B2 (czarne gniazda).

sig liczy¢ z ograniczeniem tej wersji systemu operacyjnego, polegajgcej na
rezerwowaniu pewnej ilosci pamigci dla urzadzen systemowych. Do pracy w
systemie operacyjnym Windows® XP w wersji 32-bitowej, zaleca sig instalacjg mniej
niz 3 GB pamigci systemowej. Instalacja zbyt duzej ilosci pamieci nie powoduje
problemow zwigzanych z uzytkowaniem, ale nie przynosi uzytkownikom korzysci
zwigzanych ze zwigkszeniem ilosci pamieci.

R Przy instalacji systemu operacyjnego Windows® XP w wersji 32-bitowej, nalezy

4, Informacje BIOS

Pamie¢ Flash ROM na ptlycie gtownej, zawiera BIOS. Informacje BIOS mozna
aktualizowac lub konfigurowac parametry, poprzez program narzedziowy ustawien
BIOS (BIOS Setup utility). Ekrany BIOS zawierajg opis klawiszy nawigacii i krotkg
pomoc online. Po wykryciu problemow zwigzanych z systemem lub, gdy po zmianie
ustawien system bedzie niestabilny, nalezy zatadowat Ustawienia domysine
(Setup Defaults). Szczegdtowe informacje BIOS, zawiera Rozdziat 2 podrecznika
uzytkownika. Aktualizacje sg dostepne na stronie sieci web ASUS (www.asus.
com).
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Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:
Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wytacz systemi wiacz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

Aby zaktualizowac BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajacej najnowszy plik BIOS. W $ciezce polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakonczeniu aktualizacji uruchom
ponownie system.

Aby zaktualizowac BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacisnij <Alt>+<F2> podczas testu POST w celu uruchomienia
EZ Flash. Wtoz do napedu dyskietke zawierajaca najnowszy plik BIOS. EZ Flash
przeprowadzi proces aktualizacji BIOS i po zakonczeniu automatycznie ponownie
uruchomi system.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, narzedzie automatycznego odzyskiwania
CrashFree BIOS 2 sprawdzi dyskietke lub dysk CD w celu odtworzenia BIOS. Wstaw
do napedu pomocniczy dysk CD ptyty gtownej lub dyskietke zawierajaca oryginalny
lub najnowszy plik BIOS. Po przywroceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku DVD

Zzoprogramowaniem

Ta ptyta gtowna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/
64-bit XP/ 64-bit Vista.Aby maksymalnie wykorzystat mozliwosci sprzetu, nalezy
zawsze instalowat najnowszg wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadza¢
odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk DVD jest dostarczany z ptyta gtowng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikow narzedziowych, rozszerzajacych funkcje ptyty
gtownej. Aby rozpoczat uzywanie pomocniczego dysku DVD, nalezy wiozy¢ dysk
DVD do napedu DVD-ROM. Jesli w komputerze wiaczona jest opcja automatycznego
uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wyswietlony powitalny ekran
DVD i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie automatycznie, w
celu wyswietlenia menu nalezy odszukac i dwukrotnie klikna¢ plik ASSETUP.EXE,
znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku DVD.
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2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru postupujte podle nize uvedenych kroku.

1.
2.

Najdéte 940-pinovy AM2/AM2+ socket na zakladni desce.
Nadzvednéte packu socketu prinejmensim do Ghlu 90°.

/ Procesor Ize ulozit jen ve spravné pozici. Nesnazte se umistit procesor do socketu
/ 47\ silou, zabranite tak ohnuti kolitk(i a poskozeni procesoru.

Zorientujte procesor nad patici tak, aby roh procesoru oznateny
zlatym trojuhelnikem odpovidal rohu patice s malym trojuhelnikem.

Opatrné usad’te procesor do socketu dokud nebude ulozen spravné.

Az bude procesor umistén spravné, zatlacte patku socketu pro zajisténi
procesoru. Packa zapadne a klikne, €imz bude indikovano zamknuti.
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3. Systémova pamet’

Do DIMM socketu muzete nainstalovat 256MB, 512MB, 1GB a 2GB DIMM ECC/non-
ECC bez vyrovnavaci paméti (unbuffered) pri pouziti konfiguraci v této sekci.

Doporucené konfigurace pameéti

Patice
Rezim DIMM_AT1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Jednokanalovy - - Obsazeno -
Obsazeno - - -
Dvojkanalovy (1)* | obsazeno - Obsazeno -
Dvojkanalovy (2)* Obsazeno Obsazeno Obsazeno  Obsazeno

* Pouzivejte stejné pary moduli DDR2 DIMM.
* Pro dvoukanalové konfigurace (2) miiZete:

* nainstalovat stejné moduly DIMM do vSech &tyrech slotu nebo

« nainstalujte jednu dvojici identickych pamétovych modult DIMM do patic
DIMM_A1 a DIMM_B1 (zluté) a druhou dvojici identickych pamétovych
modult do DIMM_A2 a DIMM_B2 (terné).

R Instalujete-li 32bitovou verzi operatniho systemu Windows® XP, mize si tento
systém vyhradit uritou tast pamétového prostoru pro systemova zarizeni.
Budete-li chtit pracovat s 32bitovou verzi operatniho systemu Windows® XP,
doporutujeme nainstalovat méné nez 3 GB systéemové paméti. Instalace vice
paméti sice nezpusobi zadny probleém s pouzivanim, ale neposkytne uzivateldm

moznost manipulovat s touto rozsifenou pameti.
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4. Informace o BIOSu

Pamét Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech nastaveni
(Setup utility). Pomoci BIOS Setup utility muzete aktualizovat informace, nebo
nastavovat parametry. Obrazovka BIOS pouziva k ovladani navigatni klavesy a
k dispozici je i napovéda. Pokud budete mit systemové potize, nebo pokud bude
systém nestabilni po zméné nastaveni, mizete obnovit standardni nastaven.
Detailni informace o BIOSu naleznete v kapltole 2. Aktualizace BIOSu Ize stahnout
na internetovych strankach ASUS (www.asus.cz, www.asus.com).

Vstup do nastaveni (Setup) pii startu pocitace:

Pokud chcete nastaveni zmeénit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokratovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:
Restartujte systém kombinaci klaves <Cirl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknete klavesu <Delete>, nebo
zmacknéte tlatitko reset na poél’tabi a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo
potitat muzete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDOS:

Nainstalujte systém ze systémové diskety, ktera také obsahuje soubor s aktualizaci pro
BIOS. V prikazovém radku zadejte prikaz afudos /i<ndzevsouboru.rom> a stisknéte
klavesu <Enter>. Po dokonteni aktualizace systém restartuijte.

Aktualizace BIOSu pomoci ASUS EZ Flash 2:

Restartuje systém a pri provadeni testu POST stisknéte soucasné <Alt> + <F2>. Vlozte
do mechaniky disketu, ktera obsahuje aktualizaci pro BIOS. EZ Flash aktualizuje
BIOS a po dokonteni aktualizace automaticky potitat restartuje.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 3:

Zapnete potitat. Pokud je BIOS poskozen, CrashFree 2 Auto Recovery zjisti, zda
je viozena disketa nebo CD pro obnovu BIOSu. Viozte instalatni CD nebo disketu
ktera obsahuje puvodni nebo nejnovéjsi soubor s informacemi pro BIOS. Restartuijte
systém po dokonteni operace obnoveni.

5. Instalacni DVD s podpurnymi programy

Tato zakladni deska podporuje operacni systemy (OS) Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/
64-bit XP/ 64-bit Vista. Instalujte vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizaci,
abyste mohli maximalizovat vyuziti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalatni DVD, které se dodava se zakladni deskou, obsahuje uzitetné programy a
nastroje/ovladate, které zlepsuji vlastnosti zakladni desky. Pro pouziti instalatniho
DVD vlozte DVD do optické mechaniky. Pokud je povolen automaticky start (Autorun),
DVD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalatni menu. Pokud se uvitaci okno
nezobrazilo automaticky, najdéte na instalacnim DVD ve slozce BIN soubor ASSETUP.
EXE a dvakrat na néj kliknete.
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24.5¢m (9.6in)
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2. A CPU beszerelése
A processzor (CPU) beszereléséhez kdvesse az alabbi lepéseket:
1. Keresse meg a 940 érintkezds AM2/AM2+ foglalatot az alaplapon.
2. Legalabb 90°-0s szbgben hajtsa fel a foglalat rogzitékarjat.

CLRTC

12 23
[- - Olo - -]
Nomal  Glear RTC
(Dofaul)

"% ACPU csak egyfelekeppen illik a foglalatba; a helyes iranyban konnyedén belecstszik

abba. NE EROLTESSE a processzort rossz iranyban a foglalatba, mert a processzor
* aljan levé tlik elgorbulhetnek és a CPU miikbdésképtelenné valhat!

Helyezze a CPU-t a foglalatra tigy, hogy az CPU-n levé aranyszind haromszog
egybeessen a foglalat kis haromszodggel jelolt sarkaval.

Ovatosan engedje a processzort a foglalatba.

Ha a CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitékart, és hiizza be a foglalat

oldalan levé tartoful ala.

ASUS M2N68-VM



3. Rendszermemoria

Az alaplapba 256 MB, 512 MB, 1 GB és 2 GB méretl unbuffered ECC/non-ECC
DDR2 RAM modulokat szerelhet az alabbi Utmutatonak megfeleléen.

Javasolt memoriamodul-elrendezések

Foglalatok
Uzemméd DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Egycsatornas - - hasznélatban -
hasznalatban - - -
Kétcsatornas (1)* | hasznélatban - hasznalatban -
Kétcsatornas (2)**| hasznalatban hasznalatban hasznalatban hasznalatban

* Csak egyforma RAM-modul parokat hasznaljon.

** A Kétcsatornas (2) uzemmoédhoz hasznaljon:
* vagy 4 egyforma modult,
Egyforma DIMM modulokat szereljen a DIMM_A1 és DIMM_B1
foglalatba (sarga szint foglalatok), illetve egyforma modulokat a
DIMM_A2 é&s DIMM_B2 foglalatba (fekete szind foglalatok).

Amennyiben a Windows® XP operacios rendszer (OS) 32 bites valtozatat
telepiti, eléfordulhat, hogy az operacios rendszer bizonyos méret(
memoriateriletet fenntart a rendszereszkdzok szamara. Tanacsoljuk,
hogy kevesebb mint 3 GB rendszermemoriat telepitsen, ha a Windows® XP 32
bites operacios rendszere alatt kivan dolgozni. A folos memoria telepitése nem
okoz problemat a gyakorlatban, de nem is teszi lehetévé a felhasznaloknak, hogy
kezeljek az ilyen memoriateruletet.
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4, BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhatdo Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzéket a BIOS Setup segédprogramon keresztul allithatja. A BIOS Setup
beépitett sugoval (Help) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla valna,
vagy mas rendszerprobleméakat észlel a BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan,
toltse vissza az alapertelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). ABIOS Setup
részletes leirasat a Felhasznaloi kézikdnyv 2. fejezetében talalja. Az elérhet6 BIOS
frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Indulaskori Onellendrzés) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacios rendszer.

Belepes a BIOS Setup-ba POST utén:
Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,
vagy
Inditsa Ujra a szamitogépet a szamitogépen talalhatdt RESET gombbal, vagy
Kapcsolja ki, majd be a szamitogépet, majd kovesse a ,Belepés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhato utasitasokat.

ABIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legUjabb BIOS-kepfajlt is tartalmazo AFUDOS kislemezt a floppy-
meghajtoba, majd inditsa el a szamitogépet. A DOS parancssor megjelenésekor irja
be: afudos /i <fajinév.rom> rom>, ahol a <fajlnév.rom> a BIOS-képfajl neve. A frissites
befejezése utan inditsa Ujra a szamitbgépet.

ABIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Helyezze be a legljabb BIOS-képfajlt tartalmazd kislemezt a floppymeghajtoba,
majd inditsa el a szamitogéepet. POST alatt nyomja meg az <ALT>+<F2>
billentylikombinaciot, majd a megjelend EZ Flash elvégzi a BIOS frissitesét, és
automatikusan Ujrainditja a rendszert.

ABIOS visszaéllitdsa a CrashFree BIOS 3 segitségével:

A rendszer indulasakor a CrashFree BIOS 2 automatikusan ellendrzi, hogy nem
korrupt-e a BIOS. Ha korrupt, akkor a CrashFree BIOS 2 kislemezen vagy CD-n
keresi a visszaallitandd BIOS-képfajlt. Helyezze be az alaplaphoz mellékelt tamogatd
CD-t, vagy egy nem korrupt BIOS-képfajlt tartalmazo kislemezt. A visszaallitas utan
inditsa Ujra a szamitogéepet.

5. Mellekelt tamogato DVD informaciok

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista
operacios rendszereket tamogatja. A legjobb teljesitmény eléerése érdekében
rendszeresen frissitse operacios rendszerét és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tamogato DVD hasznos szoftvereket, illeszté- és
segédprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes képességeit.
Atamogato DVD hasznalatahoz helyezze a lemezt a DVD-ROM meghajtoba Windows
alatt. A DVD automatikusan megjelenit egy udvozl6képernyét és a telepitési menit,
ha az Autorun funkcid engedélyezve van. Amennyiben az udvoziéképernyd nem
jelenne meg, keresse meg és inditsa el a lemezen a BIN konyvtarban talalhato
ASSETUP.EXE neuvdi fajlt.
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2. MoHTaX Ha npouecop

Mons, cnefBaiiTe OnMCaHUTE MO-AO0Y UHCTPYKLMMA 33 MHCTANMPAHE Ha NpoLecopa.
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1. Hamepete 940-nuHosus AM2/AM2+ COKeT BbpXY AbHHATA nnatka.
2. loBaurHeTe nocT4eTo Ha cokeTa Ao 90°.

a o
MpoLecopbT nacsa Ha cokeTa camo ako ce nocTasi B npasinHara nocoka. HE HATUCKAUTE mpouecopa
/ \ B COKETa, 32 i M30erHeTe OrbBaHe Ha MMHOBETE 1 noBpeaa Ha npopykTal

3. TlocTaBeTe NpoLECopa Haj COKETA TaKa, Ye MapKVPaHUST brb Ha MPOLIecopa Aa CbBnaaHe ¢
W3MbKHANOCTTA B OCHOBATA Ha JI0CTA HA COKETA.

4. Buumartento CrnycHeTe npowecopa B COKeTa, 0KaTo 3aCTaHe Ha MACTO.

5. CneqKaro npoLecopbT e MOCTABEH, CTyCHETE HaZoy IOCTYETO. 3aKaueTe JI0CTUETO Ha Abpxada
0TCTPaHM Ha COKeTa.

ASUS M2N68-VM 29



3. CucteMHa naMeT

MoxeTe fa MoHTMpaTe 256MB, 512MB, 1GB 1 2GB /Hebydepuparu, ECC/6e3 ECC/DDR2 Moaynm
8 DIMM cokeTuTe KaTo 13non3sate KOH(UrypaumnTe 3a nameT B TO3M paszen.

MpenopbynTeNHM KOH(UrypaLum 3a nameT

CokeTn
Pexxum DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
EnHokaHaneH - - 3anbiHeH -
3anbaHeH - - -
Ennokananen (1)* 3anbaHeH - 3anbiHeH -
EnvokananeH (2)™ 3anuanen 3anb/iHeH 3anbyiHeH 3anb/HeH

* N3non3saiite camo uaeHTyH DDR2 DIMM fiBoiiku.
* Ipu AByKaHanHa KoHurypauws (2), Moxere:
* 112 MOHTUpaTe uaeHTuHn DIMM mMogynv B yeTupute coketa UIN

* Wncranupaiite npextyeH undpt DIMM 8 DIMM_A1 1 DIMM_B1 (>xbnTy KOHTaKTV) 1
Ipyr naeHtnyeH uncpt 8 DIMM_A2 1 DIMM_B2 (4epHu KoHTaKTh).

Ako uHcTanupate onepatvsHata cuctema (OC) Ha 32-6utosata Bepcus Ha Windows® XP,
orpaHnyeHneTo Ha Tasn OC Bepcs e B TOBA, Ye T MOXE [a 3anasit U3BECTHO KOMM4ECTBO
0T MPOCTPAHCTBOTO HAa MameTTa 3a CUCTEMHM ycTpoidcTea. Hue Bu npenopbysame Aa
MHCTanupate no-manko ot 3 GB 0T cucTemHata namer, ako GuxTe xenamu ga paborute
noa OC Ha 32-6utosara sepcust Ha Windows® XP. WHcTanupaxeTo Ha nosede nameT
HAMa fa AoBede A0 Npobnemu Mpu 3non3BaHeTo, HO HAMa Aa Aaje Ha noTpebuTenute
NPenMyLLeCTBOTO A2 60PABAT C TOBA M0-FONSMO MPOCTPAHCTBO Ha NameTTa.

o1
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=
=
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=
o
=
=

4. BIOS uHcpopmauus

Flash ROM Ha ocHosHoTO Tabno cuabpxa BIOS. Moxete aa sombnrute BIOS uHdopMaumsTa unm
[ia KOHCpUrypupare napameTpuTe KaTo uanon3sate BbMOXHOCTUTE 3a HacTpoika (Setup) Ha BIOS.
ExpanuTe Ha BIOS Bknio4BAaT MKOHY 33 HABMraLms 1 KpaTK OMUCAHKS, 3a A BU OPUEHTUPAT. AKO
CpeLLHeTe Npo6nemyt CbC CUCTEMATa UM aKO CUCTEMATa CTaHe HeCTabUNHa Crief KaTo CTe MPpOMEHNM
HacTpoitkuTe, 3apeneTe Setup Defaults. BuxTe Ha FnaBa 2 ymbTBaHETO 3a M3noM3saxe 3a noapobHa
BIOS uHdpopmauus. MoceTeTe uHTEpHET-cTpaHuuata Ha ASUS (www.asus.com) 3a Hail-HOBa
UHdopMaLms.
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3a pa Bnesete B HacTpoiikuTe npu cTapTupaHe:

HatucHete <Delete> no Bpeme Ha co6CTBEHMS TECT Npy BKAoUeHa MowHocT Power-On Self Test
(POST). Ako He HatucHeTe <Delete>, POST Lue Npoabmxy ¢ TECTOBUTE CY MPOrpaMK.

3a pa Bnesete B Hactpolikute cneg POST:

+ Pecraptupaiite cuctemara karo HatucHeTe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, cneg ToBa HatucHeTe
<Delete> no peme Ha POST, nmm

+ HatucHeTe GyTOHa 32 pecTapTupaHe Ha WacwTo, cnef Toa HaTucHeTe <Delete> o Bpeme Ha
POST, nnun

* VskiodeTe cucTemara 1 nocne 5 BKIloveTe , cnef Tosa HatucHeTe <Delete> no speme Ha
POST

3a pa bngeiicteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe v cTapTupaiiTe cucTemara OT nomu Avcka, KOUTO Chbpxa Hait-Hosus caiin BIOS.
Korato auckoaTa onepaumoHHa cucTema Bu HanomHu, HanuweTe afudos /i<filenames> u
HatucHeTe Enter. Korato bnaeiTBaHeTo NpUKNKoYy, Npe3apeseTe cuctemara.

3a pa bngeictearte BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

3apeneTe v cTapTvpaiTe cucTemara i HatucHeTe <Alts+<F2> no Bpeme Ha POST, 3a fa cTapTvpare
EZ Flash. CnoxeTe cpnonm ancka, KoiTo cbbpxa Hait-Hosus BIOS chain. EZ Flash nanbnnssa
npoueca Ha bnaenTeae Ha BIOS 1 asToMaTiHO npesapexaa cuctemara, Korato npuKoum.

3a pa Bb3ctaHoBute BIOS ¢ CrashFree BIOS 3:

3apepeTe u cTaptupaiite cuctemara. Ako BIOS e passaneH, MHCTPYMEHTBT 32 aBTOMATUYHO
BbacTaHoBsiBaHe CrashFree BIOS 2 nposepsisa 3a chnonm avck umv CD, 3a na Bb3cTaHosw BIOS.
CnoxeTe KOMNAKT Avcka 3a MOAAPBXKA HA OCHOBHOTO TABNO Mam (oMM ANCKM, KOUTO CbabpXa
opvruHanHms unu Hait-Hosus dhaiin BIOS. MpesapepeTe cuctemara cneg kato BIOS e BbacTaHoBeH.

5. DVD ¢ nxchopmaLms 3a noppbikka Ha codpryepa

ToBa 0CHOBHO Ta6n0 NOAABPXKA OnepaumoqHata cuctema (OS) Windows® 32-bit XP/ 32-bit
Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista. Bunaru nHctanupalite Hai-Hosata Bepcys Ha OnepaumoHHaTa
CcYCTEMA M CLOTBETHUTE JOMbHEHUS, 33 [la MOXETE [a M3non3eaTe MakcuMarHo kayacTeata Ha
BaLLS Xapayep.

MoaabpxatloTo DVD, KOETo € NPUA0XeHO 3aeAHO C OCHOBHOTO Tab0 ChAbPXKA NONE3H NPOrpamm
W HAKOJIKO CTaHAApTHY [paitBepa, KOUTO MOBMLIABAT KayecTsata Ha 0CHOBHOTO Tabno. 3a fa
3anoyHeTe fa uanosasarte noaabpxatioro DVD, npocto cnoxete DVD —To b8 Balwms DVD-ROM
[paitBbp. KoMnakT AMCKBT aBTOMATUUHO NOKa3Ba OCHOBHMS EKPAH ¥ MHCTANALMOHHNTE MEHIOTa ako
umarTe akTMBMpa Autorun Ha BaLLKs NEPCOHaNeH KOMMIOTBP. AKO OCHOBHUAT EKPaH He Ce NosBsu
aBTOMATNYHO, HaMepeTe 1 KnukHeTe Asa mbTu Ha daina ASSETUP.EXE ot nankara BIN B
noaabpxatoto DVD, 3a aa ce nossAT MeHoTaTa.
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2. Instalarea procesorului

Urmeaza urmatorii pasi pentru a instala procesorul.

1. Instalati piciorusul mufei 940 AM2/AM2+ in placa de baza a calculatorului.
2. Ridica parghia socketului la cel putin 90 de grade.

d

// Procesorul poate fi montat doar intr-o singura pozitie. Pentru a preveni indoirea pinilor
/ \ sau deteriorarea, NU fortatj introducerea procesorului in socket!

o
3
>
=)
Q

«

3. Pozitionatj procesorul deasupra soclului, astfel incat coltul procesorului cu
triunghiul aurit sa corespunda acelui colt al soclului care are un triunghi mic.

Introducetj cu atentje procesorul in socket.

5. Cand procesorul este bine introdus in socket, apasatj pe parghia socket-ului
pentru a fixa procesorul. Parghia va produce un scurt click pentru a indica ca
este in pozitja fnchis.
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3. Memoria sistemului

In DIMM-uri putetj instala 256MB, 512MB, 1GB sau 2GB memorie unbuffered
ECC/non-ECC DDR2 utilizand configuratiile din aceasta sectiune.

Configuratii recomandate de memorie

Socket ur
Mod DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Canal unic - - Ocupat -
Ocupat - - -
Canal dual (1)* Ocupat - Ocupat -
Canal dual (2)** | Ocupat Ocupat Ocupat Ocupat

* Utilizatj numai module DIMM DDR identice
* Pentru configuratia dual channel putetj:
* Instala module DIMM identice in toate cele patru socket-uri Sau

« Instalatj perechea DIMM identica in DIMM_A1 si DIMM_B1 (mufele
galbene) si o alta pereche identica in DIMM_A2 si DIMM_B2 (mufele negre)

R Dacd instalatj sistemul de operare (OS) 32-biti Windows® XP, limitarea acestei
versiuni a OS este aceea ca poate rezerva o anumita cantitate de spatju de
memorie pentru dispozitivele sistemului. Va recomandam sa instalatj mai putin
de 3 GB memorie a sistemului daca doritj sa lucratj cu versiunea sistemului de
operare 32-biti Windows® XP. Instalarea memoriei excedentare nu va provoca
probleme de utilizare, dar nu va da utilizatorilor avantajul de a manipula acest

spatju al memoriei excedentare.
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Putetj actualiza
informatja sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatje si scurt ajutor on-line
pentru a va ghida. Daca intalniti probleme de sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultatj Capltolul 2 din ghidul de utilizare
pentru informatji detaliate despre BIOS. Vizitatj situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra Tn meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasati pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST).
Daca nu apasati pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:
Restartatj sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasat
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau
Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau
Tnchideti sistemul si apoi deschideti-l, dupa care apasati pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Pornitj sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de fisier BIOS.
La aparitia prompterului de DOS, tastati afudos /i<filename> si apasati pe
tasta Enter. Repornitj sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash 2:

Porniti sistemul si apasati <Alt>+<F2> in timpul POST pentru a lansa EZ
Flash. Introduceti o discheta ce contine ultima varianta de figier BIOS. EZ
Flash executa procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste automat
sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:
Pornitj_sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, utilitarul de autorecuperare
CrashFree BIOS 2 verifica existenpa unei dischete sau a unui CD pentru a
restaura BIOS-ul. Introduceti CD-ul de suport al placu de baza, sau o discheta
care sa contina fisierul BIOS original sau pe cel mai recent. Repormt; sistemul
dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Informatii in legatura cu DVD-ul cu suport

software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® 32-bit
XP/ 32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista. Instalatj Tntotdeauna ultima versiune de
OS si actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza caracteristicile
componentelor hardware.

DVD-ul de suport care a fost livrat fmpreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea DVD-ului de suport, pur si simplu
introducepi DVD-ul in unitatea DVD-ROM. DVD-ul afiseaza automat un
ecran de intampinare si meniurile de instalare daca funcpia Pornire automata
(Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul de intampinare nu a
aparut automat, localizatj si deschidepi prin dublu clic fisierul ASSETUP.EXE
din directorul BIN de pe DVD-ul de suport pentru a afisa meniurile.
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1. Izgled maticne ploce
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2. Instalacija procesora

Pratite sledeta uputstva za instalaciju procesora.

1. Pronadite prikljutak 940-pin AM2+/AM2 na matitnoj ploci.

2. Podignite polugu lezista dok ne zauzme ugao od 90° u odnosu na maticnu
plotu.

/' )\ Procesor se moze ubaciti u leziste samo na jedan natin. NEMOJTE ubacivati procesor
[/ \ na silu, kako biste izbegli ostecenje pinova na procesorul!

3. Postavite procesor iznad slota tako da se ugao procesora sa zlatnom oznakom
poklapa sa uglom slota sa malim trouglom.

4. Pazljivo ubacite procesor u leziste.

5. Kada se procesor nade na svom mestu, pazljivo spustite polugu lezista u donju
poziciju. Kada se poluga nade u krajnjem polozaju, procesor je osiguran.
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3. Sistemska memorija

MoZete postaviti 256MB, 512MB, 1GB i 2GB unbuffered ECC/non-ECC DDR2 DIMM
module u memorijska podnozja prateCi uputstva za postavljanje u ovoj sekciji.

Preporucene memorijeske kon guracije

LeziSta
Rezim DIMM_A1 DIMM_A2 DIMM_B1 DIMM_B2
Jedan kana - - Popunjeno -
Popunjeno - - -
Dva kanala (1)* Popunjeno - Popunjeno -
Dva kanala (2)** |Popunjeno ~ Popunjeno  Popunjeno  Popunjeno

* Koristite iskljutivo identicne DDR2 DIMM parove.

* Uslutaju dvokanalne konguracije (2), mozete:
« instalirati identicne DIMM moadule u sva Cetiri leZista ILI
« linstalirajte identicni DIMM par u DIMM_AT i DIMM_B7 slotove (Zute
slotove) a drugi identicni par u DIMM_A2 i DIMM_B2 (crne slofove)

Ukoliko instalirate Windows® XP 32-bit verziju kao svoj operativni sistem (OS),
imajte u vidu da ova verzija operativnog sistema poseduje ogranicenje u smislu
da moze da rezervise odredenu kolicinu memorije za sistemske uredaje. Mi
preporucujemo da instalirate manje od 3GB sistemske memorije ukoliko Zelite
da radite pod operativnim sistemom Windows® XP 32-bit. Instaliranje dodatne
memorije nece stvoriti nikakvih problema prilikom koriscenja, ali korisnici nece
imati moguénost da manipulisu dodatnom memorijom.
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4, BIOS

Flash ROM na matitnoj ploti sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete promeniti
pomocu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem tastature
i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme, ili je
posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup Defaults”.
Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi detaljne informacije o podeSavanju BIOS-a. Posetite
ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podeSavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

Resetujte sistem drzeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Resetuijte sistem pritiskom na Reset taster na ku€istu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ AFUDOS:
Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju BIOS-a.

U DOS komandnoj liniji kucajte afudos fifilename.rom> i pritisnite Enter. Resetujte
sistem posle izvrsenja programa.

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomo¢ ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t>+<F2> za pokretanje Ez Flash
programa. Ubacite disketu sa najnovijom verzijom BIOS-a. EZ Flash ce obauviti
snimanje nove verzije i automatski resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomoé CrashFree BIOS 3:

Podignite sistem. Ako postoji problem sA BIOS-om CrashFreeBIOS2 ¢e pokusati
da utita ispravnu verziju BIOS-a sa dikete ili CD-a. Ubacite prateci CD ili disketu sa
originalnom ili novijom verzijom BIOS-a. Resetujte sistem posle oporavka BIOS-a.

5. Pratec¢i DVD

Ova matitna plota podrzava Windows® 32-bit XP/ 32-bit Vista/ 64-bit XP/ 64-bit Vista
operativne sisteme (OS). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve
patcheve da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prate¢i DVD koji dobijate uz matienu ploctu sadrzi usluzne programe i drajvere koji
€e pomoti da iskoristite sve mogucnosti ove maticne plote. Potrebno je da samo
ubacite DVD, uvodni ekran ¢e se sam startovati i ponuditi vam opcije za instalaciju,
ukoliko je Autorun opcija ukljutena na vasem ratunaru. Ukoliko nije potrebno je da
pokrenete ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na DVD-u.
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